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TRADVCTIONS -

Cy gift, qui atoufiours tena.
Maifonouuertf a tous coftez,
Etfin’cutoncq’ dereuenn 153
Deux rouges doubles bien contez:
Etad fin que vous ne doutez
Decce queievousen raporte,
Croyez qu’il fut de telle (orte
Qu'oncq’ en {a maifon mal couuerte
N'y eut ny feneftre ne porte,
Tenortil pas maifon ouucrte?

Autyes Epszrammes &+ Epitaphes tous.
prisquafi da Latin, -
Dy ferguenr Strozee filz,co0 de sanye.
Calia, pres da Latin,

-
T

Tam cito difSidium poft gandia Celia nobis,
Tam ciro poftipfum, gaydia , diftidium,

L'amyg & moy apres ioyeux esbatz,
Nous courrougons fi treffoudainement
Et reprenonsapres noyfg & desbatz.
Sﬂu:l§1n¢-9aix & doux esbatement,
Quetecrains plus fes beaux yeux doucemé:
Tournez vers moy, & fesriz gracieux, i
Que fes fourcilz deregardz furieux: ¥
Cari'ay efpoir dejoyg & paix nounelle, ¢

SRS ' Apres. -

B i S
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B

¥T INVENTIONGS,

‘| Apres courroux: apres esbatz ioyeux-
Tecrains toufiours vne guerre mortelle,

D'vnse ieune fille enceinte ; pris du Lapin:
de G, V, C.par S, R, |

Vniour auint qu’vn galland engroffa-
D'vn tout feul coup vne pauure pucclle;-
Leventre creut & lefrait s’auanca, o |
Qui defcouurit cefte charge nonuelle,

! Lors, dift quelqu’vn , pourquoy aucz vous

Faitla folig » & elle refpondie. (belle;
Tout fimplement commg ¢lle I'entendi: |
Pasnecroyoys, qu’va pea d’atouchement

D'yn petit- membre, en fi petit moment, |
- Peaftfaire croiftrg v fi trefgrand onurage: |
Quil 0y a paintrg, & fuft 1l nompareil;

Quipeult iamais faire vn @ vif ymage: |
Ainfi faifoitla garcette, peu fage,

Pougrier humain & navare parsil,.

Epigramme de Tos, Myn Dentatus;
Dum querit barbam. ¢ c.mis en
" F?‘dﬂgaydmr L. H S

La feune fill % Yfabean me demande
Comment me peult £ longue barbe Plaiw,” .
1 Dis- Etie:

=
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